Miiller Prazision GmbH - Friihlingstrafte 16 = 93413 Cham

Magna PT S.p.A.
Plant Modugno
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO BA

ITALIEN

MULLER
h PRAZISION

Bearbeiter{in)

Eveline Heimlich / MGRU
Telefon: +49 (0) 9971/486-125
Telefax: +49 (0) 9971/486-5125
eheimlich@mueller-praszision.de

Lieferschein Nr. 517524 "III“H"H”"“ Datum:  16.09.2019
Seite:  1von1 (cnle 282
Auftraggeberadresse Rechnungsadresse
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) 70026 MODUGNO (BARI)
ITALIEN ITALIEN
lhre Bestellung Unser Auftrag
550003899401 /09.02.2018 "I I"I I || llm] |" ||| AB14228
Ihr Zeichen Kommission Kunden Nr. Lisferanten Nr.
11309 91008346
wir liefern Ihnen die im folgenden aufgefiihrien Positionen (Lieferscheindatum = Leistungsdatum):
Pos, Artikel Menge T/ R = Teil-fRestlieferung
bestelit Geliefert Cffen

125 17438030 16.000 Stk 8.000

Verbindungshiise .

Artikelgewicht pro Stuck: 0,020 kg Artikelgewicht gesamt: 160,000 kg

Ihre Artikeldaten: 2517068300

Zeichnungs-Nr.: 2517068300 Index: b 180% Z% E; 3

20151130

Werkstoff: S235JRC+C

Abruf Nr.: 104 S-O—()% C)]

Stat. Warennr.. 73182900 6 60%5

Usprungsland: Deutschland
Versandart: Schweitzer GmbH&Co. Internationale Spedition KG; Fr. Trumper Tel. 07141/2451-15;

Fax 07141/2451-22

Lieferbedingungen: FCA Cham (Incoterm 2010) ausschl. Verpackung

Miller Prézision GmbH

Frithlingstrade 16 » D-93413 Cham

Tel. (099 71) 486-0 « Fax (0 99 71) 486-118
Homepage: www.mueller-pragzision.de
E-Mail : info@mueller-praezision.de

RKUEHNE+-NAGEL srL
ACCEVYTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: \O Q o

Quantits effettiva: ,6

Tipo Imballagaio:

Quanifitd Imballi: \

Confdrkita alle schetT dimpalle: [

v iala e

—_—lT
Banken: Geschaft3fithrung:
Sparkasse Cham K. Matharowsky

[BAN:DE07742510200620034686 BIC:BYLADEM1CHM Amtsgericht Regensburg HRB-Nr. 3871
Commerzbank Regenshurg Steuemummer: 211/116/00330
IBAN : DE29750400620610039000 BIC :COBADEFFXXX Ust.-ldent.-Nr: DE 133705816




DEWES WARENBEGLEITSCHEIN

s

SENDUNGSNR.: 11068225

- M

2958519

Seite 01.01
LIEFERAin -WERK: EMPFAENGER “WERK KUNDE: 100 ABLADESTELLE: 14249
-Nr; 91008346 -NUMMER: 11309 LAGERORT:
VERBRAUCHSSTELLE;
Miller Prézision GmhH Magna PT S.p.A. VERSANDART: Schweitzer
; §ﬁ&@ i e
Frilhlingstrake 16 P!ant Mounng i FRACHTRUEHRER Interr{atig}nale
93413 Cham Via dei Ciclamini 4 “NUMMER: Spedition KG
70026 MODUGNO BA SEND.~-GEWICHT BR: 202,60
ITALIEN i
LS-Nr SACHNUMMER KUNDE MENGE ME VIG BEZEICHNUNG DER LIEFERUNG BESTELLNR.
-DATUM SACHNUMMER LIEFERANT ZUSATZDATEN LIEFERANT
-POS PACKMITTEL -MENGE -NUMMER KUNDE FUELLMENGE -NUMMER LIEFERANT KONSIGNATION
517524 2517068300 8.000 Stk s Verbindungshllse 550003899401
16.00.2019 17438030 20151130
1 VF: 1 - TBA-520922 0 ABDECKPLATTE A0806
VP: 1 - TBA-520921 0 HALBPALETTE
VP: 20 - TBA-520880 400 TBA-520880
FkkRikki E N D E dkdkkhidi
WE: MENGENPRUEFUNG: GUETEPRUEFUNG: )

~
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~ Transport Order

y—=z) 7/ 4

AW A G ——

N° pariita IVA
VAT-ID-Na.

Mittente
Sender

MUELLER PRAEZISION GMBH

FRUEHLINBSTR. 1&
D~393413 CHAM

Data/Date

17-8ER-2013

a

Indirizza del luoga di carico (di ritira)
Collection address

Ordine di trasperte

Order code
ZPM-EC—-2358529

Destinatario N° partita IVA
Consignee VAT-ID-No.

MAGNA KT S.F.A.
FLANT MODUGND

VIif DET CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Condizioni di trasporto/elivery terms | Indirlzzo terminale

Terminat address
[(Qferadon. [MjEakiia (coHERBAUER SFEDITION GMB
Dgugrgzam I:lnngsd?e%anam REGENSBURG
it 1 dutnges | SBERHEISING 7
L Lseos |D~92073 NEUTRAUBL ING
(ke [Mieherr Tal o
i Fax:

others

EXW

Indirizzo di consegna della merce
Delivery address

Assicurazione complementare Numero di dossler

Additional transport insurance erminal referens
e - EED0T07 39929
ne
= Riferimentt del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference

Value for Insurance

Mo iS1 7524

Currency

Terminal di atriva Nunero telefonico

, Vs F Destination terminal Contact tel.
P , BARI + 39 / 80 T3168i11
Marche & numeri Quantith Imballaggio | Descrizione della ferce Tariffa doganale Peso lardo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
517524 VERBINDUNG 3. 0
S17924 I | PAL  |VERBINDUNG
Peso tassabile In k Total lorda in k
EX WORKS P:;gb!es ﬁei:g?lt?n ] Tgtang:::v.?erlg%t"i‘n q
LT
Din. X AR £ i OI 41{1:_?13 LMO' OO ﬂ.ﬂ‘-l- 0‘:1 303- C!
Richleste particolari / Special consignments
Istruzloni particolari 7 Special Instructions f{llegaﬁ 1 Enclosureg
IMP-INW-5834609 IMP-INW-5346093 ":\( P

DInENSIONS (LWH)Y: 1X BOXE&OX8ICm

Ritira dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT

Collection at sender Delivery to consignee

Data { Date Data / Date

upan delivery of the consignment. Damages not visiblaexterha

Orario { Time Orario / Time

According to CMR, transport damages have to ba notefl @mﬁ%ﬁ;ﬁs@;@?@ ";’ E}‘Eﬁﬁ%mﬁo sern'r} Y
ould Be'nofified in

wiing 10 therespansle EUROCONAECT terminal withn 7 oy e e o, STIC

| 50926 Modugno (BA

19 SET 208

Delivery Note

{remains with consignee at delivery}

Firma del destinatario

Firma dell'autista f Driver's signature
Consignee’s signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s name In block letters
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Titta Ie enadizioni FLIRQOCONNFCT cann vinrnlate alle Condizinnt Ganarali df f&:nnzn IRNCONMFET fvadi ratral



